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ENGLISH

Important

For optimal safety, read these instructions carefully and look at the

illustrations before you start using the appliance.

- Never leave the iron unattended when it is connected to the mains.

- Young children should not be allowed to use the appliance without
supervision. Keep an eye on children to make sure that they do not
play with the appliance.

- The soleplate of the iron can become extremely hot and may cause
burns if touched. Do not allow the cord to come into contact with
the soleplate when it is hot.

- When you have finished ironing, when you clean the appliance, when
you fill or empty the water tank and also when you leave the iron
even for a short while: set the steam control to position O, put the
iron on its heel and remove the mains plug from the wall socket.

- If the mains cord of this appliance is damaged, it must always be
replaced by Philips or a service centre authorised by Philips, as
special tools and/or parts are required.

- Never use the appliance if it is damaged in any way.

Before first use

Check if the voltage indicated on the type plate corresponds to
the mains voltage in your home before you connect the
appliance.

Remove any sticker, protective foil or storage cover from the
soleplate.

Heat up the iron to maximum temperature and pass the iron
over a piece of damp cloth for several minutes to remove any
residues from the soleplate.

The iron may give off some smoke when you use it for the first time.
This will cease after a short while.

Never immerse the iron in water.
Remove the mains plug from the wall socket.
Set the steam control to position O (= no steam).

Tilt the iron.
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Pour tap water into the water tank by means of the filling jug
and fill the tank to maximum level.
Do not fill the water tank beyond the MAX indication.

If the tap water in your area is very hard, we advise you to use distilled
water.

Do not use vinegar, starch or chemically descaled water.

Setting the temperature

Put the iron on its heel.

by turning it to the position of the temperature indicator.

- Check the garment label for the required ironing temperature.

- @  Synthetic fabrics (e.g. acrylic, viscose, polyamide, polyester)

- o Sik

- e® Wool

- eee Cotton,linen

- If you do not know what kind of fabric(s) a garment is made of,
determine the right ironing temperature by ironing a part that will
be invisible when you wear the garment.

- Silk, woollen and synthetic materials: iron the reverse side of the
fabric to prevent shiny patches.To prevent stains, avoid using the
spray function.

- Start ironing the articles that require the lowest ironing temperature,
such as those made of synthetic fibres.

O \ Set the temperature dial to the required ironing temperature

Put the mains plug in an earthed wall socket.

When the amber temperature pilot light has gone out, wait a
while before you start ironing.

» The amber pilot light will come on from time to time during ironing.

For auto-shut-off versions (only type GC2030):

If the auto-shut-off function has been activated (red pilot light blinks),
move the iron slightly to deactivate it (red pilot light stops blinking).

Make sure that there is enough water in the water tank.

Set the temperature dial to the recommended position.
See 'Setting the temperature’.
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Set the steam control to the appropriate steam position.
- o for moderate steam (temperature settings e® to e @ ®)
- & for maximum steam (temperature settings @ @ ® to MAX)

» Steaming will start as soon as the set temperature has been reached.

» Types GC2005, 2006, 2010, 2011, 2015, 2016: Water may leak from
the soleplate if the set temperature is too low (MIN to e e).

Ironing without steam
Set the steam control to position O ( = no steam).

Set the temperature dial to the recommended position.
See 'Setting the temperature'.

Other features

Spraying

To remove stubborn creases at any temperature
Make sure that there is enough water in the water tank.

Press the spray button a couple of times to moisten the
laundry.

Extra Steam (types GC2020, 2006, 2005 only)

This function provides extra stream to remove stubborn creases.
The Extra Steam function only works at temperature settings between
eee and MAX.

Set the steam control to highest position .

Press and hold the Extra Steam button down for max.
5 seconds.

Wiait for at least 1 minute before you use the Extra Steam
function again to prevent water from dripping out of the
soleplate.




ENGLISH 7

Shot of Steam (types GC2030, 2025, 2016, 2015, 2011, 2010
only)

A powerful shot of steam helps to remove stubborn creases.
The Shot-of-Steam function only works at temperature settings
between e @ and MAX.

Press and release the Shot-of-Steam button.

Vertical Shot of Steam (types GC2030, 2025, 2016, 2015 only)

¥
&
|

The Shot of Steam function can also be used when you hold
the iron in vertical position.

Never direct the steam towards people.

Drip Stop (types GC2030, 2025, 2020 only)

This iron is equipped with a drip stop function: the iron automatically
stops steaming when the temperature is too low to prevent water
from dripping out of the soleplate. When this happens you will hear a
click.

Automatic shut-off (type GC2030 only)

» An electronic safety device will automatically switch the heating
element off if the iron has not been moved for a while.

» To indicate that the heating element has been switched off, the red
auto-off pilot light will start blinking.

To heat up the iron again:
Pick up the iron or move it slightly.
The red auto-off pilot light will go out. The amber temperature

pilot light will come on, depending on the soleplate
temperature.
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If the amber pilot light comes on after the iron has been
moved, wait for it to go out before you start ironing.

I 'f the amber light does not come on after the iron has been
moved, the iron is ready for use.

Cleaning and maintenance

Calc-Clean

The Calc-Clean function removes scale and impurities.

Use the Calc-Clean function once every two weeks. If the water in
your area is very hard (i.e. when flakes come out of the soleplate
during ironing), the Calc-Clean function should be used more
frequently.

Set the steam control to position O.

Fill the water tank to the maximum level.
Do not pour vinegar or other descaling agents into the water tank..

Set the temperature dial to MAX.
Put the plug in the wall socket.

Unplug the iron when the amber pilot light has gone out.

EE0R

Hold the iron over the sink and set the steam control to
position v (Calc-Clean). The steam control knob will spring up
slightly.

Pull the steam control up slightly and gently shake the iron.

» Steam and boiling water will come out of the soleplate. Impurities and
scale (if any) will be flushed out.

IFl PFull the steam control knob further up to remove the steam
control needle. Use vinegar to remove scale, if any, from the
needle.

Do not bend or damage the steam control needle.
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projection on the side of the needle into the slot. Set the

/ [El Put the steam control needle back by inserting the point of the
steam control knob to position O.

needle exactly in the centre of the hole and by fitting the small

Repeat the Calc-Clean process if the iron still contains a lot
of impurities.

After the Calc-Clean process

- Plug in the iron to let the soleplate dry up.

- Unplug the iron when the amber pilot light has gone out.

- Move the iron gently over a piece of used cloth to remove any water
stains that may have formed on the soleplate.

- Let the iron cool down before you store it.

After ironing

Remove the mains plug from the wall socket and let the iron
cool down.

Wipe scale and any other deposits off the soleplate with a
damp cloth and a non-abrasive (liquid) cleaner.

Keep the soleplate smooth: avoid hard contact with metal objects.
Clean the upper part of the appliance with a damp cloth.

Regularly rinse the water tank with water. Empty the water
tank after cleaning.

Storage

Remove the mains plug from the wall socket and set the steam
control to position O.

Empty the water tank.

Let the iron cool down.Wind the mains cord round the cord
storage facility and fix it with the cord clip.

Always store the iron standing on its heel in a safe and dry
place.
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Information & service

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips
Web site at www.philips.com or contact the Philips Customer Care
Centre in your country (you will find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in
your country, turn to your local Philips dealer or contact the Service
Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.



Troubleshooting
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This chapter summarises the most common problems you could
encounter with your iron. Please read the different sections for more
details. If you are unable to solve the problem, please contact the Philips
Customer Care Centre in your country. See the worldwide guarantee
leaflet for telephone numbers of the or visit our website at

www.philipsonline.com.

Problem Possible cause(s)

The iron is plugged in but the soleplate Connection problem.
is cold.

Temperature dial set at MIN.

No steam Not enough water in the water tank.

The steam control has been set to
position O.

The soleplate is not hot enough
and/or the Drip Stop function (types
GC2030, 2025, 2020) has been
activated.

No Shot of Steam (type GC2010,
2011, 2015, 2016, 2025, 2030 only) or
no Vertical Shot of Steam (Types
GC2030, 2025,2016, 2015 only)

The (Vertical) Shot of Steam function

short period.

The soleplate is not hot enough.

Hard water forms flakes inside the
soleplate.

Flakes and impurities come out of the
soleplate during ironing.

Red pilot light is blinking (type GC2030 The auto shut-off function has been
only). activated. See "Automatic shut-off"
section.

Wiater drips out of the soleplate (types The temperature has been set too
GC2016, 2015, 2011, 2010, 2006, 2005  low.
only).

Solution

Check the mains cord, the plug and
the wall socket.

Set the temperature dial to the
required temperature.

Fill the water tank (see Filling the
water tank).

Set to steam position & or & (see
Steam ironing).

Set the temperature dial to a
temperature in the steam area
(® ® to MAX). Put the iron on its
heel and wait until the amber pilot
light has gone out before you start
ironing.

Put the iron in horizontal position and

has been used too often within a very wait for a while before using the

(Vertical) Shot of Steam function
again.

Set the temperature dial to a
temperature in the steam area

(® ® to MAX). Put the iron on its
heel and wait until the amber pilot
light has gone out before you start
ironing.

Use the Calc-Clean function a few
times (see ‘Calc-Clean").

Shake the iron lightly to deactivate the
auto shut-off function: the pilot light
will stop blinking.

Set the temperature dial to a
temperature in the steam area
(® ® to MAX). Put the iron on its
heel and wait until the amber pilot
light has gone out before you start
ironing.



Av sikkerhetshensyn bgr De lese denne bruksanvisningen ngye og se

pa illustrasjonene fgr De begynner & bruke apparatet.

- La aldri strykejernet st uten tilsyn mens det er koblet til
stramnettet.

- Dette apparatet er ikke ment til bruk for barn uten tilsyn av voksne.
Hold gye med barn for & vare sikker pa at de ikke leker med
apparatet.

- Salen pa strykejernet kan bli veldig varm og forarsake forbrenning
hvis De tar pa den. Ikke la nettledningen komme i bergring med
salen mens den er varm.

- Nar De er ferdig med & stryke, ndr De renggjer apparatet, nar De
fyller eller teammer vannbeholderen og ogsa nar De forlater
strykejernet et kort gyeblikk: Still dampkontrollen pa O, sett
strykejernet i oppreist stilling og dra ut stapselet fra stikkkontakten.

- Hvis nettledningen pé dette apparatet er skadet, ma den alltid
erstattes av Philips eller et servicesenter som er godkjent av Philips,
da spesielt verktay og/eller spesielle deler ma brukes.

- Bruk aldri apparatet hvis det p& noen mate er skadet.

Far farste gangs bruk

Kontroller at spenningen som er angitt pa apparatet, er den
samme som pa strgmnettet fgr du setter i stgpslet.

Fjern eventuelle klistremerker, beskyttelsesfolie eller
lagringstrekk fra sélen.

Varm strykejernet opp til maksimumstemeratur og stryk over
en fuktig klut i noen minutter for & fierne eventuelt smuss fra
sélen.

Strykejernet kan ryke litt ved farste gangs bruk. Dette vil avta etter en
kort stund.

Dypp aldri strykejernet i vann.
Fjern nettledningen fra stikkontakten.
Sett dampkontrollen til posisjon 0 (= ingen damp).

Vipp pé strykejernet.
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Fyll vann fra springen opp til maksimumsnivéet pa
vannbeholderen ved hjelp av péfyllingskannen.
Fyll ikke vann over maksimumsnivaet.

Hvis springvannet i omradet der De bor er veldig hard, anbefaler vi at
De bruker destillert vann.

Ikke bruk eddik, stivelse eller kjiemisk avkalket vann.

Stille inn temperatur

Sett strykejernet pa halen.

O Sett temperaturbryteren pé riktig stryketemperatur ved & vri

den i riktig temperaturindikatorposisjon.

- Kontroller vaskeseddelen pa klesplaggene for a finne den riktige
stryketemperaturen.

- @  Syntetiske stoffer (f.eks. akryl, viskose, polyamid, polyester)

- @ Sike

- oo Ul

- eee Bomull, lin

- Huvis De ikke vet hva et plagg er laget av, kan De prgve a finne riktig
stryketemperatur ved 4 stryke pa en del av plagget som ikke synes
nar De har det pa Dem.

- Silke, ull og syntetiske materialer: Stryk pa vrangen av stoffet for a
unnga blanke flekker. Unngd & bruke sprayfunksjonen for & unnga
flekker.

- Begynn & stryke de plaggene som krever lavest stryketemperatur, for
eksempel plagg som er laget av syntetiske materialer.

Sett nettledning inn i en jordet stikkontakt.

Nar den gule temperaturlampen slukkes, venter De en stund
fgr De begynner & stryke.
» Under stryking vil den gule temperaturlampen fra tid til annen slukkes og
tennes.

For versjoner som slukkes automatisk (gjelder bare type GC2030):
Hvis den automatiske slukkefunksjonen er aktivert (den rgde

kontrollampen blinker), beveger De litt pa strykejernet for & deaktivere
den (den rgde kontrollampen slutter 3 blinke).

Damp-stryking
Serg for at det er tilstrekkelig med vann i vanntanken.

Still temperaturbryteren pa anbefalt temperatur.
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Se seksjonen 'Stille inn temperatur’

Sett dampkontrollen til den egnede dampposisjonen.

- o for moderat damp (temperaturinnstiling e e til e® ®)

- & for maksimalt med damp (temperaturinnstilling @ @ e til MAX)

» Dampen vil starte sa fort den valgt temperaturen har blitt oppnadd.

» Typene GC2005, 2006, 2010, 2011, 2015, 2016: Det kan lekke vann
fra salen hvis temperaturen er satt for lavt (MIN til @ ®).

Stryking uten damp
Sett dampkontrollen til posisjon 0 (= ingen damp).

Sett temperaturbryteren pé anbefalt temperatur.
Se seksjonen 'Stille inn temperatur’

Andre funksjoner

Spraying

For & glatte ut vanskelige folder.
Sarg for at det er tilstrekkelig med vann i vanntanken.

Trykk ned sprayknappen et par ganger for & fukte teyet.

Ekstra damp (gjelder bare typene GC2020, 2006, 2005)

Med denne funksjonen far De ekstra damp til & glatte ut vanskelige
folder.

Ekstra damp-funksjonen fungerer bare med temperaturinnstillinger
mellom e @ @ 0g MAX.

Sett dampkontrollen pd MAX o,

Hold Ekstra damp-knappen nede i maksimum 5 sekunder.

Vent i minst 1 minutt fgr De bruker Ekstra damp-funksjonen pé
nytt for & unnga at vann drypper fra salen.
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Superdamp (gjelder bare typene GC2030, 2025, 2016, 2015,
2011, 2010)

En kraftig sprut med damp hjelper til med & glatte ut vanskelige folder.
Superdampfunksjonen fungerer bare med temperaturer mellom e @ og
MAX.

Trykk og hold nede Superdamp-knappen.

-

Vertikal superdamp (gjelder bare typene GC2030, 2025, 2016,
2015,2011)

@‘ Superd_ampfunksj(_)nen kan ogsa brukes nar De holder
E : strykejernet vertikalt.

Rett aldri dampen mot noen.
C

Dryppestopp (gjelder bare typene GC2030, 2025, 2020)

[~

Dette strykejernet har en dryppestoppfunksjon: Strykejernet slutter
automatisk & dampe nér temperaturen er for lav til & forhindre at det
drypper vann fra sdlen. De harer en klikkelyd nar dette skjer.

Automatisk slukking (gjelder bare type GC2030)

» En elektronisk sikkerhetsinnretning vil automatisk sla av

J\/ varmeelementet hvis strykejernet ikke er flyttet pa en stund.
» Den rade lampen for automatisk slukking blinker for & vise at
varmeelementet er slatt av.
—
/7

For & varme opp strykejernet igjen:
Laft opp strykejernet og beveg det litt.

Den rgde lampen slukkes. Den gule temperaturlampen tennes,
avhengig av hvor varm slen er.
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Hvis den gule temperaturlampen tennes etter at De har bevegd
pa pa strykejernet, ma De vente med & begynne & stryke til den
slukkes.

Hvis den gule temperaturlampen ikke tennes etter at de har
bevegd pa strykejernet, er strykejernet klart for bruk.

Rengjgring og vedlikehold

Calc-Clean

Calc-Clean-funksjonen fierner kalk og urenheter.

Bruk Calc-Clean-funksjonen én gag annenhver uke. Hvis vannet der De
bor er veldig hardt (dvs. nar det kommer flak fra sdlen mens De
stryker), bgr De bruke Calc-Clean-funksjonen oftere.

Sett dampkontrollen til posisjon 0.

Fyll vanntanken til maksimumsnivaet.
Ikke hell eddik eller andre avkalkingsmidler i vannbeholderen.

Sett temperaturbryteren pa MAX.

Sett nettledningen i stikkontakten.

[ 4 |
Trekk ut ledningen nér den gule temperaturlampen har slukket.
[ 6 |

Hold strykejernet over vasken og sett dampkontrollen pé v
(Calc-Clean). Dampkontrollknappen spretter litt opp.

Dra dampkontrollen litt opp og rist lett pa strykejernet.

» Damp og kokende vann kommer ut av sélen. Urenheter og kalk (hvis det
er noe) skylles ut.

Bl Dra dampkontrollknappen enda lenger oppover for & fierne
dampkontrollnalen. Bruk eddik til & fierne eventuell kalk fra
nalen.

lkke bgy eller skad dampkontrolindlen.
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[El Sett dampkontrolindlen tilbake ved & sette ndlspissen ngyaktig
sporet. Sett dampkontrollknappen i posisjon O.

midt i hullet og tilpasse den lille kanten pé siden av nalen i

Gjenta Calc-Clean-prosessen hvis strykejernet fortsatt
inneholder mange urenheter.

Etter Calc-Clean-prosessen

- Sett i nettledningen slik at strykesalen tarker.

- Trekk ut ledningen nar den gule temperaturlampen har slukket.

- Beveg strykejernet forsiktig over et brukt taystykke for a fierne
eventuelle vannflekker pé salen.

- La strykejernet avkjales far De setter det bort.

Etter stryking

Trekk ut nettledningen fra stikkontakten og la strykejernet
avkjales.

Tark kalk og annet smuss av sélen med en fuktig klut og et
ikke-slipende (flytende) rengjaringsmiddel.

Hold salen glatt: unnga hard kontakt med metall.
Rengjer den gvre delen av apparatet med en fuktig klut.

Fra tid til annen bgr innsiden av vannbeholderen renses med
vann.Tgm sd vannet ut etter rengjgringen.

Oppbevaring

Dra stgpselet ut av stikkontakten og sett dampkontrollen i
posisjon O.

Tem vannbeholderen.

La strykejernet avkjgles. Snurr nettledningen rundt
lagringsenheten for ledningen og fest med ledningsklemmen.

Oppbevar alltid strykejernet stiende pa haelen pa et sikkert og
tort sted.
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Informasjon & service

Hvis De trenger service eller informasjon, kan De se Philips' Web-
omrade pd www.philips.com eller kontakte Philips Kundetjeneste (se
telefonnummer i garantiheftet). Hvis det ikke er noe Philips
Kundetjeneste-senter i landet hvor De befinner Dem, kan De kontakte
den lokale Philips-forhandleren eller serviceavdelingen ved Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.
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Dette kapittelet sammenfatter de mest vanlige problemene De kan
state pd med Deres strykejern.Vennligst les de ulike avsnittene for
narmere informasjon. Hvis De ikke selv klarer & lgse problemet,
vennligst kontakt neermeste Philips servicesenter eller en av deres
representanter. Se garantiheftet for telefonnummer til Philips
Kundetjeneste eller besgk vart Web-omrade pa www.philipsonline.com.

Problem

Strykejernet er tilkoblet men
strykesdlen er kald.

Ingen damp

Ingen Superdamp (gjelder bare typene
GC2030, 2025, 2016, 2015, 2011, 2010)
eller vertikal Superdamp (gjelder bare
typene GC2030, 2025, 2016, 2015)

Flak og urenheter kommer ut av sdlen
under stryking.

Den rgde kontrollampen blinker
(gjelder bare type GC2030).

Mulig &rsak
Tilkoblingsproblem.

Temperaturkontrollen er satt pd MIN.
Ikke nok vann i vannbeholderen.

Dampkontrollen har blitt satt til
posisjon O.

Sélen er ikke varm nok og/eller
dryppestoppfunksjonen (type
GC2030, 2025, 2020) kan veere
aktivert.

(Den vertikale) Superdampfunksjonen
har blitt brukt for ofte i lgpet av veldig
kort tid.

Sélen er ikke varm nok.

Hardt vann danner kalkflak inne i
sélen.

Den automatiske slukkefunksjonen er
aktivert. Se avsnittet "Automatisk
slukking".

Det drypper vann av salen (gjelder bare Temperaturen er satt for lavt.

typene GC2016, 2015, 2011, 2010,
2006, 2005).

Lasning

Kontroller stramledningen, stapselet
og stikkkontakten.

Sett temperaturkontrollen pa riktig
temperatur.

Fyll pd vann i vannbeholderen (se
"Fylle pd vann’)

Sett dampkontrollen i dampposisjonen
o or & (se Dampstryking).

Sett temperaturkontrollen til en
temperatur i dampomradet (@ @ til
MAX). Sett strykejernet pa healen og
vent med 3 begynne 4 stryke til den
gule temperaturlampen slukkes.

Legg strykejernet pa salen og vent en
stund far De bruker (den vertikale)
Superdampfunksjonen igjen.

Sett temperaturkontrollen til en
temperatur i dampomradet (@ @ til
MAX). Sett strykejernet pa healen og
vent med 3 begynne 4 stryke til den
gule temperaturlampen slukkes.

Bruk Calc-Clean-funksjonen noen
ganger (se "Calc-Clean").

Rist lett pé strykejernet for &
deaktivere den automatiske
slukkefunksjonen: Den rgde
kontrollampen slutter & blinke.

Sett temperaturkontrollen til en
temperatur i dampomradet (® @ til
MAX). Sett strykejernet pa halen og
vent med & begynne & stryke til den
gule temperaturlampen slukkes.
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For siker anvandning ska du lasa anvisningarna noga och titta pa

illustrationerna innan du borjar anvanda strykjarnet.

- L&mna aldrig strykjarnet utan uppsikt nar det &r anslutet till elnétet.

- Denna apparat ska inte anvandas av sma barn utan 6vervakning. Hall
barn under uppsikt s att de inte fér tillfalle att leka med jarnet.

- Stryksulan blir mycket het och brannskador kan uppkomma vid
berdring. Se till att natsladden inte kommer i kontakt med stryksulan
ndr den &r varm.

- Nar du ar fardig med strykningen, nar du gor ren strykjarnet, nar du
fyller pa vatten och ocksa nar du lamnar strykjarnet fér en kort stund
ska du vrida dngvredet till lage 0, stalla jarnet pa sin hal och ta ut
stickkontakten ur vaggkontakten.

- Kontrollera regelbundet natsladden om den skadats maste den bytas
ut av Philips eller ett av Philips auktoriserat serviceombud, eftersom
speciella verktyg och/eller delar kravs.

- Anvand aldrig strykjarnet om det &r skadat pa nagot stt.

Fore forsta anvandning

Kontrollera att den spanning som angetts pa typskylten
Overensstiammer med den aktuella nétspanningen i ditt hem.

Ta bort eventuella dekaler, skyddsfolie och forvaringséverdrag
fran stryksulan.

Varm upp jarnet till sin maximala temperatur och stryk pé ett
stycke fuktat tyg i ndgra minuter, for att f bort eventuell
belaggning fran stryksulan.

Strykjarnet kan avge lite rok nar du anvander det for forsta géngen. Det
upphor efter en kort stund.

Sank aldrig ner strykjarnet i vatten.
Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.
Stall angreglaget i lage 0 (= ingen &nga).

Luta strykjarnet en aning.
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Fyll méatbagaren med kranvatten, och héll sedan vattnet i
vattenbehallaren till hogst maximinivan.
Hall inte i vatten till 6ver MAX-markeringen.

Om vattnet i ditt omrade ar mycket hart rekommenderar vi att du
anvander destillerat vatten.

Anvand inte attika, starkelse eller kemiskt renat vatten.

Installning av temperatur

Stall strykjarnet pa parkeringshalen.

O Stall temperaturvredet pa onskad stryktemperatur genom att

vrida det till det laget pa temperaturindikatorn.

- Kontrollera plaggets stryktemperatur pa skotsellappen.

- @  Syntetiska material (t.ex. akryl, viskos, polyamid, polyester)

- @ Sike

- o0 Yle

- eee Bomull, linne

- Om du inte vet vilket material tyget ar gjort av far du avgora vilken
temperatur som ar limplig genom att provstryka pa en bit av tyget
som inte kommer att synas nar du anvander plagget.

- Silke, ylle och syntetiska material ska strykas pa avigan for att undvika
en blank yta. For att inte fa missfargningar ska du undvika att anvanda
sprayfunktionen.

- Borja med att stryka de material som kraver lagst temperatur sdsom
syntetfibrer.

Stick in stickkontakten i ett jordat vagguttag.

Vanta med att borja stryka tills den gula
temperaturindikatorlampan har varit slckt en stund.
» Signallampan tands och slocknar da och da under strykningen.

For modeller med automatisk avstangning (endast modell GC2020):
Om funktionen for automatisk avstédngning &r aktiverad (den roda

indikeringslampan blinkar) ska du flytta lite pa strykjarnet sa inaktiveras
funktionen (den roda indikeringslampan slutar blinka).

Angstrykning
Se till att det finns tillréckligt vatten i vattentanken.

Stéll temperaturvredet i rekommenderat lage.
Studera avsnitt 'Instélining av temperatur".
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Stall &ngvredet i ratt dnglage.
- o for normalt mycket anga (temperaturinstalining e e till @ @ ®)
- & for maximalt mycket anga (temperaturinstallning e @ @ till MAX)

» Angavgivningen bérjar s snart som instélld temperatur har uppnétts.

» For modellerna GC2005, 2006, 2010, 2011, 2015, 2016:Vatten kan
lacka ut genom stryksulan om temperaturinstallningen ar for lag
(MIN till @ ®).

Strykning utan anga

Stall angvredet i lage O (= ingen anga).

Stéll temperaturvredet p& rekommenderat lége.
Se avsnittet "Temperaturinstélining’.

Ovriga funktioner

Spray

Slata ut harda veck vid alla temperaturer
Se till att det finns tillrackligt vatten i vattentanken.

Tryck pa spray-knappen nagra ganger for att fukta tyget.

Extra anga (endast modellerna GC2020, 2006, 2005)

Denna funktion ger extra anga for att slata ut harda veck.
Funktionen for extra anga fungerar endast vid temperaturer pa mellan
eee och MAX.

Stall angvredet i MAX-laget .

Tryck ner knappen for extra &nga och héll den nedryckt i max.
5 sekunder.

Vénta i minst 1 minut innan du trycker ner knappen for extra
anga igen, sa att det inte rinner ut vattendroppar fran
/

stryksulan.
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Angpuffar (endast modellerna GC2030, 2025, 2016, 2015,
2011, 2010).

En kraftig angpuff hjalper till att slata ut harda veck.
Angpuffunktionen fungerar endast vid temperaturer pa mellan @ ® och
MAX.

Tryck in och sldpp sen upp knappen 'Angpuff.

Vertikal angpuff (endast modellerna GC2030, 2025, 2016,
2015)

@‘ Funktionen angpuff kan ocksa anvéndas med strykjarnet i
E : vertikal stéllning.

Rikta aldrig angapuffen mot manniskor eller djur.
:

Droppstopp (endast modellerna GC2030, 2025 2020)

[~

Strykjarnet ar forsett med ett droppstopp: strykjarnet stanger
automatiskt av angan nar temperaturen ar for 1ag, for att vatten inte ska
rinna ut frdn stryksulan. Nar detta sker hors ett Klickljud.

Automatisk avstangning (endast modell GC2030)

N/ » En elektronisk sdkerhetsanordning stdnger automatiskt av
varmeelementet nar strykjarnet inte har flyttats pa en stund.
» Den réda indikatorlampan bérjar blinka nér varmeelementet har
stangts av automatiskt.
—
/7

Uppvarmning av strykjarnet pa nytt:
Lyft strykjarnet och flytta pa det en aning.
Den roda indikatorlampan slocknar. Den gula

temperaturindikeringslampan tands, beroende pa stryksulans
temperatur.
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Om den gula indikeringslampan ténds nar strykjarnet har
flyttats ska du vénta tills den slocknar innan du borjar stryka.

I Om den gula lampan inte tands nar du har flyttat pd strykjérnet
sd ar strykjarnet fardigt for anvandning.

Rengo6ring och underhall

Avkalkning

Avkalkningsfunktionen tar bort beldggningar och féroreningar.
Anvéand avkalkningsfunktionen varannan vecka. Om vattnet i ditt
omrade ar mycket hart (d.vs. flagor kommer ut ur stryksulan nar du
stryker), ska du avkalka oftare an sa.

Stall &ngreglaget i lage 0.

Fyll vatten i vattentanken till MAX-markeringen.
Hall inte i attika eller andra avkalkningsmedel i behallaren.

Stall temperaturvredet pd MAX.

Stick in stickkontakten i vagguttaget.

>

Dra ut stickkontakten ndr den barnstensfargade signallampan
har slocknat.

Hall strykjarnet 6ver diskhon och stéll angvredet i lage v
(avkalkning). Angvredet hajs en aning.

|

Dra forsiktigt dngvredet uppat en liten bit och skaka pé
strykjarnet.

» Anga och kokande vatten rinner ut ur stryksulan. Féroreningar och
belaggningar (om det féreligger) forsar ut.

Bl Dra éngvredet hogre upp for att kunna ta ut &ngkontrolinélen.
Anvéand

Boj inte pa nélen eller skada den pa annat satt.



/
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[El satt tillbaka &ngkontrolindlen genom att fora dess spets exakt i
mitten pé halet och genom att passa in upphojningen pa nalens
sida i skaran. Stall angvredet i lage O.

Upprepa avkalkningen om det fortfarande finns
fororeningar kvar i strykjarnet.

Efter avkalkningen

- Lat strykjarnet varmas upp sa att stryksulan kan torka.

- Dra ut stickkontakten nédr den bérnstensférgade signallampan har
slocknat.

- Stryk forsiktigt Gver en trasa for att f bort vattenfldckar som kan ha
uppkommit pa stryksulan,

- Lat strykjarnet svalna innan du sétter undan det.

Efter strykningen

Dra ut stickkontakten ur vagguttaget och I3t strykjarnet svalna.

Torka bort kalk och eventuella andra belaggningar fran
stryksulan med en fuktad trasa och ett icke-n6tande (flytande)
rengoringsmedel.

Hall stryksulan jamn och undvik kontakt med metallféremal.

GOr ren ovriga delar av strykjarnet med en fuktad trasa.

Skolj regelbundet vattenbehéllaren med vatten. T6m behéllaren
efter rengéringen.

Forvaring

Ta ut stickkontakten ur vigguttaget och stéll angvredet i lage 0.

Tom vattenbehdllaren.

Lat strykjarnet svalna. Linda upp natsladden runt sin héllare och
fast den med sladdkldmman.

Forvara alltid strykjarnet pé sin hal pa en siker och torr plats.
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Garanti och service

Om du behover information eller stéter pa problem, véinligen besok
Philips' webbplats p& www.philips.com eller kontakta Philips' kundtjanst
i ditt eget land (du finner telefonnumret i vérldsgarantibroschyren). Om
det inte finns nagon kundtjanst i ditt eget land, vand dig till din lokala
Philips-aterforsaljare eller kontakta serviceavdelningen pa Philips
Domestic Applicances and Personal Care BV.
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Felsbkning

Det har kapitlet redogor for de vanligaste problem som kan uppsta vid
strykning. Las de olika avsnitten for ytterligare detaljer. Om du inte kan
|6sa ett problem ska du kontakta Philips kundtjénst eller en av Philips
aterforsaljare. Rétt telefonnummer finner du i véarldsgarantibroschyren,
eller besok var websida pa adressen www.philipsonline.com.

Problem Mbjlig orsak Atgard
Strykjarnet ar anslutet till vagguttaget Kontaktproblem Kontrollera nétsladden, stickkontakten
men stryksulan &r kall. och vagguttaget.
Temperaturvredet star i lige MIN. Stall temperaturvredet pa 6nskad
temperatur.
Ingen anga Inte tillr&ckligt med vatten i Fyll behallaren. (Se avsnittet 'Fylla
vattenbehéllaren. vattenbehallaren')
Angvredet star i l4ge 0. Stall vredet i lage o eller & (se
Angstrykning).
Stryksulan &r inte tillréckligt varm Stall temperaturvredet pa en
och/eller droppstoppfunktionen temperatur for anga (@ @ till MAX).
(modellerna GC2030, 2025, 2020) ar  Stéll strykjarnet pa sin hal och vénta
aktiverad. tills den gula indikeringslampan har
slocknat innan du borjar stryka.
Ingen angpuff (endast modellerna Den (vertikala) angpuffsfunktionen har Stall strykjarnet i horisontellt lage och
GC2030, 2025, 2016, 2015, 2011, 2010) anvants for ofta under en mycket kort vénta en stund innan du anvénder
eller vertikal angpuff (endast tid. (den vertikala) angpuffsfunktionen
modellerna GC2030, 2025, 2016, 2015) igen.
Stryksulan &r inte tillréckligt varm Stall temperaturvredet pa en

temperatur for anga (@ @ till MAX).
Stall strykjarnet pé sin hal och vénta
tills den gula indikeringslampan har
slocknat innan du borjar stryka.

Det kommer flagor och féroreningar Hart vatten bildar flagor inuti Anvand avkalkningsfunktionen nagra
frén stryksulan vid strykning. stryksulan. ganger (se 'Avkalkning").
Den rdda indikeringslampan blinkar Den automatiska Skaka forsiktigt pa strykjarnet for att
(endast modell GC2030). avsténgningsfunktionen &r aktiverad. Se inaktivera den automatiska

avsnittet 'Automatisk avstangning'. avstangningen: indikeringslampan slutar

blinka.

Vatten droppar ut fran stryksulan Temperaturen &r installd pa for lag Stall temperaturvredet pa en
(endast modellerna GC2016, 2015, varme. temperatur for anga (@ @ till MAX).
2011, 2010, 2006, 2005). Stall strykjarnet pa sin hal och véanta

tills den gula indikeringslampan har
slocknat innan du bdrjar stryka.
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Lue ndmd ohjeet ja katsele kuvat oman turvallisuutesi tdéhden, ennen

kuin alat kéayttaa laitetta.

- Hoyryrautaa ei saa koskaan jattaa ilman valvontaa, silloin kun se on
liitetty s&hkdverkkoon.

- Laitetta ei ole tarkoitettu pienten lasten kayttdon ilman valvontaa.
Pienid lapsia on pidettava siimalla, etteivat he paase leikkimaan
laitteella.

- Hoyryraudan pohja tulee hyvin kuumaksi ja koskettaessa se voi
aiheuttaa palovamman. Liitosjohto ei saa koskettaa kuumaa pohjaa.

- Aseta hoyrynvalitsin asentoon O, aseta hdyryrauta pystyasentoon ja
irrota pistotulppa pistorasiasta aina, kun lopetat silittdmisen, kun
puhdistat laitetta, kun taytat tai tyhjennat vesisailioté tai kun
hetkeksikin poistut héyryraudan luota.

- Tarkasta litosjohdon kunto saannéllisesti. Jos tdmén laitteen
verkkoliitosjohto vaurioituu, ota yhteys lahimpaan Philips-myyjaéan tai
Philips Kodinkoneiden valtuuttamaan huoltoliikkeeseen.

- Ala kayta laitetta, jos se on jollain tavoin vaurioitunut. - Pistotulppaa ei
saa irrottaa pistorasiasta johdosta vetdmalla. - Pida huoli, etteivat
teravat kulmat, kuumuus tai kemikaalit padse vahingoittamaan
litosjohtoa. - Varo taivuttamasta litosjohtoa tiukalle mutkalle. - Jos
laite on pudonnut veteen, irrota ensin pistotulppa pistorasiasta, ennen
kuin nostat laitteen vedesta. - Tarkastuta veteen pudonnut laite
huollossa ennen kéayttdonottoa. - Varo laitteesta purkautuvaa
kuumaa ilmaa tai hoyrya.

Kayttéonotto

Tarkasta ett4 laitteen jannitemerkintd vastaa paikallista
verkkojannitetta.

Poista hdyryraudan pohjassa mahdollisesti oleva tarra,
suojakelmu tai suojakotelo.

Kuumenna héyryrauta korkeimpaan ldampétilaan ja liikuta
hoyryrautaa kostean kankaan péalla usean minuutin ajan, jotta
pohjaan mahdollisesti tarttunut lika irtoaa.

Hoyryraudasta voi ensimmaiselld kdyttokerralla tulla hieman kérya.
Té&ma loppuu kuitenkin nopeasti.

Vesiséilion taytto
Ala upota hoyryrautaa veteen,

Irrota pistotulppa pistorasiasta.
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Aseta hoyrynvalitsin asentoon O (= ei hoyrya).

Kallista hdyryrautaa.

Kaada mittamukilla vesijohtovetta vesisiilioon enimmaisrajaan
asti.
Téyté vesisdilio enintdédn MAX-merkkiin asti.

Jos paikallinen vesijohtovesi on hyvin kovaa, kannattaa kayttaa tislattua
vetta.

Ala laita vesisailioon etikkaa, tarkkié tai kalkinpoistoaineilla puhdistettua
vettd,

Lampdtilan valinta

Aseta hoyryrauta pystyasentoon.

oikean lampdtilamerkin kohdalle.

- Katso vaatteen silitysohjeesta sopiva silityslampétila.

- @  Tekokuidut (esim. akryyli, viskoosi, polyamidi, polyesteri)

- o  Silkki

- oo Vila

- eee Puuvilla, pellava

- Jos et tiedd, mistd materiaalista vaate on tehty, kokeile varovasti silittaa
jostain sellaisesta kohdasta, joka ei ndy paélle.

- Silkki, villa ja tekokuidut: silittdminen nurjalta puolelta vahent&4
kiiltamista. Valta suihkuttamista, ettei vaatteeseen tule laiskid.

- Aloita silittdminen matalinta lampdtilaa vaativista tekstiileistd, kuten
tekokuidut.

Q \ S&adi haluamasi silityslampotila kaantamalla lampotilanvalitsin

Tyénna pistotulppa pistorasiaan.

Kun keltainen merkkivalo on sammunut, odota hetki ennen
kuin alat silittaa.
> Keltainen merkkivalo syttyy aina valill silittdmisen aikana.

Automaattikatkaisulla varustetut mallit (vain GC2030)
Jos automaattikatkaisu on aktivoitunut (punainen merkkivalo vilkkuu),

liikuta hdyryrautaa niin ettd hoyryrauta taas toimii (punainen
merkkivalo lakkaa vilkkumasta).
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Hoyrysilitys
Varmista etta vesisailiossa on riittavasti vetta.

Aseta lampotilanvalitsin sopivaan asentoon.
Katso kohtaa ‘Ldmpétilan valinta'.

Aseta hoyrynvalitsin sopivaan hdyryasentoon.
- o normaali hdyry (lampdtila-asetukset e ® - @ @ ®)
- & maksimi hoyry (lampdtila-asetukset @ @ ® - MAX)

» Hoyrya alkaa tulla heti kun asetettu lampétila on saavutettu.

» Mallit GC2005, 2006, 2010, 2011, 2015, 2016:Vetta saattaa vuotaa
pohjasta, jos [&mpdotila on lilan matala (MIN - e @).

Silittdminen ilman héyrya

Aseta hoyrynvalitsin asentoon O (= ei hdyryd).

Aseta lampotilanvalitsin sopivaan asentoon.
Katso kohtaa ‘Ldmpétilan valinta'.

Muut toiminnot

Suihkutus

Kéytetaan itsepaisten laskosten poistamiseen kaikissa lampatiloissa.
Varmista etta vesisdiliossa on riittvasti vetta.

Kostuta vaatteet painamalla suihkutuspainiketta muutama kerta.

Liséhoyry (vain mallit GC2020, 2006, 2005)

Toiminnolla saatu lisahdyry auttaa poistamaan itsepintaiset laskokset.
Lis&hoyry toimii vain l[ampdtila-asetuksilla @ @ ® ja MAX.

Aseta hoyrynvalitsin MAX-hdyryasentoon a.
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Paina lisdhoyrypainiketta yhtajaksoisesti enint4in 5 sekuntia.

Odota vahint&in 1 minuutti, ennen kuin kéytat taas lisahoyrya,
ettei vesipisaroita valu pohjasta.

Hoyrysuihkaus (vain mallit GC2030, 2025, 2016, 2015, 2011,
2010)

Voimakas hoyrysuihkaus auttaa poistamaan itsepintaiset laskokset/rypyt.
HOyrysuihkaus toimii vain [&mpdtila-asetuksilla @ @ ja MAX.

Paina hoyrysuihkauspainiketta ja vapauta heti.

Hoyrysuihkaus pystyasennossa (vain mallit GC2030, 2025,
2016, 2015)

Hoyrysuihkausta voidaan kayttaa myos silloin, kun héyryrautaa
pidet&dn pystyasennossa.

Ala koskaan suuntaa hdyrya ihmisia pain.

Tippalukko (vain GC2030, 2025, 2020)

Téssé hoyryraudassa on tippalukko: kun [ampdtila on liian matala,
hoyryntulo lakkaa automaattisesti, ettei pohjasta ala valua vetta. Kun
tdma tapahtuu, kuuluu napsahdus.

Automaattikatkaisu (vain malli GC2030)

» Elektroninen turvakytkin katkaisee automaattisesti
lammitysvastuksen toiminnan, jos hdyryrauta on pidempaan
likuttamatta.

» Osoitukseksi lammitysvastuksen toiminnan katkaisemisesta
punainen automaattikatkaisun merkkivalo alkaa vilkkua.
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Hoyryraudan uudelleen kuumentaminen:
Nosta hdyryrauta ylos tai liikuta sita hieman.

Punainen automaattikatkaisun merkkivalo sammuu. Keltainen
ldampdotilan merkkivalo syttyy riippuen pohjan l&mp@tilasta.

Jos keltainen merkkivalo syttyy, kun héyryrautaa on liikutettu,
odota ettd se sammuu, ennen kuin alat silittaa.

Jos keltainen merkkivalo ei syty, kun hdyryrautaa on liikutettu,
voit heti alkaa silittaa.

Puhdistus ja hoito

Calc-Clean-toiminto

Calc-Clean-toiminto poistaa kalkin ja muut epdpuhtaudet.

Kéyta Calc-Clean-toimintoa kahden viikon vélein. Jos paikallinen
vesijohtovesi on hyvin kovaa (esim. jos silityksen aikana pohjasta tulee
kalkkihiutaleita), Calc-Clean-toimintoa tulisi kdyttad useammin.
Aseta hoyrynvalitsin asentoon O.

Kaada vesisailioon vetta MAX-merkkiin asti.
Al& kaada vesisdilioon etikkaa tai muita kalkinpoistoaineita.

Aseta lampotilanvalitsin asentoon MAX.
Tyoénna pistotulppa pistorasiaan.

Irrota pistotulppa pistorasiasta, kun keltainen merkkivalo on
sammunut.

Pida hdyryrautaa pesualtaan paalla ja aseta hdyrynvalitsin
asentoon v (Calc-Clean). Hoyrynvalitsin nousee hieman
ylospéin.

|

Veda hoyrynvalitsinta hieman ylos ja ravistele hdyryrautaa
varovasti.

» Pohjasta alkaa tulla hyrya ja kuumaa vettd. Epdpuhtaudet ja kalkki (jos
niitd on) huuhtoutuvat pois.
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Bl Veda héyrynvalitsinta vield ylospéin ja poista neula. Poista kalkki
(jos sité on) neulasta etikalla.
Varo taivuttamasta tai vahingoittamasta héyrynvalitsimen neulaa.

/ Bl Laita neula takaisin tydntamélld neulan kérki aivan reién keskelle

ja sovittamalla neulan sivussa oleva pieni uloke aukkoon. Aseta

hoyrynvalitsin asentoon O.

Toista Calc-Clean-menetelma, jos hoyryraudassa on
edelleen paljon epapuhtauksia.

Calc-Clean-puhdistuksen jalkeen

- Liitd hoyryrauta pistorasiaan, niin ettd sen pohja kuivuu.

- Irrota pistotulppa pistorasiasta, kun keltainen merkkivalo on
sammunut.

- Liikuta hoyryrautaa hitaasti kdytetyn kankaan paalla, niin etta
vesitahrat hdvidvat pohjasta.

- Anna hoyryraudan jaahtya ennen sdilytysté.

Silittdmisen jélkeen

Irrota pistotulppa pistorasiasta ja anna hdyryraudan jadhtya.

Pyyhi pohjaan tarttunut kalkki ja muu lika kostealla liinalla ja
naarmuttamattomalla (nestemaiselld) puhdistusaineella.

Pid4 pohja sileéna: varo ettei pohja kosketa metallia.
Puhdista hoyryraudan yldosa kostealla liinalla.

Huuhtele vesisiilié saannollisesti vedella. Tyhjenna vesiséilio
puhdistuksen jalkeen.
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Sailytys

Irrota pistotulppa pistorasiasta ja aseta héyrynvalitsin asentoon
O.

Tyhjenna vesiséilio.

Anna hdyryraudan jaahtya. Kierra liitosjohto laitteen ymparille
ja kiinnita johdonpitimeen.

Séilytd hdyryrauta pystyasennossa turvallisessa ja kuivassa
paikassa.

Neuvonta & huolto

Jos haluat lisatietoa tai jos laitteen kanssa tulee ongelmia, katso Philipsin
Www-sivuja osoitteesta www.philips.com tai ota yhteys Philipsin
asiakaspalveluun (puhelinnumero l6ytyy takuulehtisesta).Voit myos
k&éntya l1ahimmén Philips-kauppiaan puoleen tai ottaa suoraan yhteyden
Hollantiin Philips Domestic Appliances and Personal Care BV:n Service-
osastoon.
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T&hdn osaan on koottu héyryraudan kayttoon liittyvat yleisimmat
ongelmat. Katso yksityiskohtaisemmat selostukset alta eri kohdista. Ellet
|6ydéa ongelmaan vastausta taalta, ota yhteys lahimpaan Philips-myyjaan
tai Philips Kodinkoneiden valtuuttamaan huoltoliikkeeseen. Philipsin
asiakaspalvelun puhelinnumerot |6ytyvat takuulehtisestd. Voit myos kéyda
www-sivuillamme osoitteessa www.philipsonline.com.

Ongelma Mahdollinen syy

HOoyryrauta on liitetty pistorasiaan, Virtaa ei tule.

mutta pohja on kylma.

Lampétilanvalitsin asennossa MIN.

Hoyrya ei tule Vesisdiliossa ei ole tarpeeksi vetta.

Hoyrynvalitsin on asennossa O.

Pohja ei ole tarpeeksi kuuma ja/tai
tippalukko on aktivoitunut (mallit
GC2030, 2025, 2020).

Ei hdyrysuihkausta (vain mallit GC2030, HOyrysuihkausta on kéytetty liian usein

2025, 2016, 2015, 2011, 2010) eiké
hoyrytysté pystyasennossa (vain mallit
GC2030, 2025, 2016, 2015).

kovin lyhyen ajan kuluessa.

Pohja ei ole tarpeeksi kuuma.

Kova vesi aiheuttaa kalkkihiutaleiden
muodostumista pohjan siséén.

Pohjasta tulee silityksen aikana
kalkkihiutaleita ja muita epapuhtauksia.

Automaattikatkaisu on aktivoitunut.
Katso Automaattikatkaisu.

Punainen merkkivalo vilkkuu (vain malli
GC2030)

Vesipisaroita valuu pohjasta (vain mallit
GC2016, 2015, 2011, 2010, 2006,
2005).

Lamp@tila on asetettu liian matalaksi.

Ratkaisu

Tarkasta liitosjohto, pistotulppa ja
pistorasia.

Aseta lampotilanvalitsin oikean
lampéatilan kohdalle.

Tayta vesisailio (ks.Vesisailion taytto)

Aseta asentoon o tai & (katso
Hoyrysilitys).

Aseta lampdtilanvalitsin hdyryalueelle
(@ ® - MAX). Laita hdyryrauta
pystyasentoon ja odota, kunnes
keltainen merkkivalo on sammunut,
ennen kuin alat silittaa.

Laita hoyryrauta vaaka-asentoon ja
odota hetki, ennen kuin kaytat
hoyrysuihkausta uudelleen.

Aseta lamp@tilanvalitsin hdyryalueelle
(@ ® - MAX). Laita hdyryrauta
pystyasentoon ja odota, kunnes
keltainen merkkivalo on sammunut,
ennen kuin alat silittaa.

Kéytad muutama kerta Calc-Clean-
toimintoa (katso Calc-Clean-toiminto)

Keskeytd automaattikatkaisu
ravistamalla hdyryrautaa hieman:
merkkivalo lakkaa vilkkumasta.

Aseta lampotilanvalitsin hdyryalueelle
(® ® - MAX). Laita hdyryrauta
pystyasentoon ja odota, kunnes
keltainen merkkivalo on sammunut,
ennen kuin alat silittda.
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For at opna optimal sikkerhed tilrades det at leese brugsanvisningen
grundigt igennem og kigge pa illustrationerne, far strygejernet tages i
brug ferste gang.

- Efterlad aldrig strygejernet uden opsyn nar det er tendt.

- Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af bgrn - uden
opsyn. Hold gje med bgrn og sarg for, at de ikke kan fa fat i/lege
med strygejernet.

- Strygesalen kan blive meget varm og forarsage brandsér ved
bergring. Sgrg for, at ledningen ikke kommer i bergring med
strygesalen, nar den er varm.

- Nar De er ferdig med at stryge - rengarer apparatet - fylder eller
temmer vandtanken eller forlader strygejernet - selv for en kort
stund - skal stikket altid tages ud af stikkontakten, dampvaelgeren
sattes i stilling O og strygejernet stilles pé hgjkant.

- Hvis netledningen beskadiges, ma den kun udskiftes af Philips eller
autoriseret Philips vaerksted, da der kreeves specialvaerktaj og/eller
specielle dele til udskiftningen.

- Brug aldrig apparatet, hvis det pa nogen méde er beskadiget.

Inden strygejernet tages i brug fgrste gang

Kontrollér, at spaendingsangivelsen pé typeskiltet svarer til den
lokale netspanding.

Fjern eventuelle klebemeerker, beskyttelsesfolie og lign. fra
strygesalen.

Lad strygejernet varme op til maximum temperatur og bevaeg
det frem og tilbage pa et fugtigt stykke stof i et par minutter
for at fierne eventuelle aflejringer pa strygesélen.

Farste gang strygejernet tages i brug, kan der komme lidt regudvikling.
Dette varer dog kun et gjeblik.

Nedseenk aldrig strygejernet i vand.
Tag stikket ud af stikkontakten.
Seet dampvalgeren i stilling 0 (= ingen damp).

Seet strygejernet pa hgjkant.
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Fyld vand i vandtanken. Brug pafyldningshageret og fyld
vandtanken op til max. niveau.
Fyld aldrig mere vand i end til MAX-markeringen.

Hvis vandet i Deres omrade er meget hardt, anbefales det at bruge
destilleret vand.

Brug ikke eddike/eddikesyre, stivelse eller kemisk afkalket
(demineralliseret) vand.

Temperaturindstilling
Stil strygejernet pé hgjkant.

O Drej temperaturveelgeren til den star ud for den gnskede
strygetemperatur.

- Kontrollér vaske/strygeanvisningen i tgjet.

- @  Syntetiske stoffer (f.eks. akryl, viscose, polyamid (nylon),

polyester)
- o Sike
- e Ul

- eee Bomuld, linned

- Huvis De ikke ved, hvilket materiale tgjet er lavet af, veelges et sted pa
tejet, der ikke ses, nar det beeres eller bruges. Prgv derefter at finde
frem til den bedst egnede strygetemperatur.

- Silke, uld og syntetiske stoffer stryges p& vrangen for at undga blanke
pletter. Undlad at bruge spray-knappen da det kan give skjolder pa
tojet.

- Start med at stryge det tgj, der kraever den laveste temperatur, f.eks.
syntetiske tekstiler.

Seet netstikket i en stikkontakt, som teendes.

Strygningen kan pabegyndes, et gjeblik efter, at den gule
kontrollampe er slukket.
» Under strygningen vil den gule kontrollampe teende og slukke med jeevne
mellemrum.

"Auto-sluk” (geelder kun type GC2030):
Hvis "auto-sluk" funktionen er aktiveret (den rade kontrollampe

blinker), beveeges strygejernet lidt, for at deaktivere denne funktion
(den rgde kontrollampe holder op med at blinke).
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Dampstrygning
Serg for, at der er tilstraekkeligt med vand i vandtanken.

Seet temperaturveelgeren i den anbefalede stilling.
Se afsnittet "Temperaturindstilling"

Indstil dampveelgeren til den gnskede dampmaengde.
- o for normal damp (temperaturindstilling mellem e® 0g e @ ®).
- & for maximal damp (temperaturstilling mellem e @ @ og MAX).

» S& snart den indstillede temperatur er ndet, begynder strygejernet at
producere damp.

» Type GC2005, 2006, 2010, 2011, 2015, 2016: Der kan dryppe vand
ud af strygesalen, hvis den indstillede temperatur er for lav (MIN til
00)

Tarstrygning (uden damp)
Seet dampveelgeren i stilling O (= ingen damp).

Indstil temperaturveelgeren til den gnskede temperatur.
Se afsnittet "Temperaturindstilling".

Yderligere funktioner

Spray

Fjerner vanskelige folder ved alle temperaturindstillinger.
Serg for, at der er tilstraekkeligt med vand i vandtanken.

Fugt tajet ved at trykke et par gange pa spray-knappen.

Ekstra kraftig damp (kun type GC2020, 2006, 2005)

Denne funktion giver ekstra kraftig damp, som ggr det nemmere at
fierne ekstra vanskelige folder.

Der kan kun produceres ekstra kraftig damp ved
temperaturindstillinger mellem @ @ ® 0og MAX.

Seet dampveelgeren i MAX-stilling a.
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Tryk pé knappen for ekstra kraftig damp og hold knappen
nedtrykket i hgjst 5 sekunder.
Vent med efterfglgende at bruge ekstra kraftig damp til der er

gaet mindst 1 minut. Derved undgas det, at der drypper vand
ud af strygesalen.

Dampskud (kun type GC2030, 2025, 2016, 2015, 2011, 2010)

Et kraftigt dampskud ggr det nemmere at glatte ekstra besveerlige
folder ud.

Der kan kun produceres dampskud ved temperaturindstillinger mellem
e e 0§ MAX.

Tryk og slip dampskuds-knappen.

Lodret dampskud (kun type GC2030, 2025, 2016, 2015)

@\M

Dampskudsfunktionen kan ogsé bruges, nar strygejernet holdes
lodret.

Ret aldrig dampstralen mod personer.

Dryp-stop (kun type GC2030, 2025, 2020)

Strygejernet er forsynet med en dryp-stop-funktion. Hvis temperaturen
bliver for lav, holder strygejernet automatisk op med at producere
damp. Derved undgas det, at der drypper vand ud af strygesalen. Nar
dette sker, hgres der et "klik".

Auto-sluk (kun type GC2030)

» En elektronisk sikkerhedsafbryder slukker automatisk for
varmelegemet, hvis strygejernet ikke har veeret i beveegelse i et
stykke tid.

» For at vise at der er slukket for strygejernet, blinker den rgde

"auto-sluk" kontrollampe.
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Sadan opvarmes strygejernet igen:
Laft eller bevaeg strygejernet lidt.

Den rgde "auto-sluk" kontrollampe slukker. Den gule
kontrollampe lyser afhaengig af strygesalens temperatur.

Hvis den gule kontrollampe lyser, idet strygejernet beveeges,
skal man vente med at begynde strygningen, til kontrollampen
slukker.

I Hvis den gule kontrollampe ikke lyser, idet strygejernet
Izftes/beveeges, kan strygningen straks pabegyndes.

Renggring og vedligeholdelse

Calc-Clean

"Calc-Clean"-funktionen fierner kalk og urenheder.

Det anbefales at benytte "Calc-Clean"-funktionen hver anden uge. Hvis
vandet i Deres omrade er meget hardt (f.eks. hvis der drysser sma
kalkflager ud fra strygesalen under strygningen), skal "Calc-Clean"-
funktionen benyttes oftere.

Seet dampveelgeren i stilling 0.

Fyld vandtanken op til MAX-markeringen.
Kom ALDRIG eddike eller andre afkalkningsmidler i vandtanken.

Indstil temperaturveelgeren pd MAX.
St netstikket i en stikkontakt, som tendes.

[ 4 |
Tag stikket ud af stikkontakten, nar den gule kontrollampe
slukker.

Il Hold strygejernet over en kakkenvask og seet dampveelgeren i
stilling v (Calc-Clean). Dampknappen springer et lille stykke op.

Treek lidt op i dampknappen og ryst forsigtigt strygejernet.

» Der vil nu komme damp og kogende vand ud fra strygesalen. Eventuelle
urenheder og kalk skylles med ud.
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BBl Eventuel kalk i ventilnélen fiernes ved at treekke dampknappen
yderligere op. Nélen kan renses med eddike/eddikesyre.
Pas pa ikke at komme til at bgje eller beskadige ventilnalen.

/ [El S=t ventilndlen pa plads igen. Spidsen af nalen sattes ned

ngjagtigt midt i dbningen, saledes at det lille hak pa siden af

nélen passer ned i recessen. Seet dampveelger-knappen i stilling
O.

Gentag "Calc-Clean"-processen, hvis der stadig er flere
urenheder i strygejernet.

Efter "Calc-Clean"-processen

- Tend for strygejernet, s strygesalen tarrer.

- Tag stikket ud af stikkontakten, nar den gule kontrollampe slukker.

- Bevaeg det varme strygejern let henover et gammelt stykke stof, sa
eventuelle vandstaenk fiernes fra strygesélen.

- Lad strygejernet afkele helt, inden det stilles veek.

Efter brug

Tag stikket ud af stikkontakten og lad strygejernet afkale.

Fjern kalk eller andre urenheder fra strygesdlen ved at terre
den af med en fugtig klud med lidt ikke-ridsende (flydende)
renggringsmiddel.

Pas pa at strygesalen ikke kommer i kontakt med metalgenstande, s&
den bliver ridset.

Den gverste del af strygejernet renggres med en fugtig klud.
Rens den indvendige del af vandtanken med jeevne mellemrum

ved at fylde tanken med vand, ryste strygejernet og helde
vandet ud igen.
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Opbevaring

Tag stikket ud af stikkontakten og s&t dampveelgeren i stilling
O.

Tgm vandtanken for eventuelt resterende vand.

Lad strygejernet kgle af. Rul netledningen op omkring
strygejernets "fod" og fastgar den med ledningsklipsen.

Opbevar altid strygejernet stdende pa hgjkant pa et sikkert og
tort sted.

Information og service

For alle yderligere oplysninger eller ved eventuelle problemer med
apparatet henvises venligst til Philips hiemmeside pa adressen
www.philips.com eller det lokale Philips Kundecenter (telefonnumre
findes i den verdensomspandende garantifolder). Hvis der ikke findes
et kundecenter i Deres land, bedes De venligst kontakte Deres lokale
Philips forhandler eller Serviceafdelingen i Philips Domestic Appliances
and Personal Care BV. Dette apparat overholder de geldende EU-
direktiver vedrgrende sikkerhed og radiostgj.

Fejlsagning

| dette kapitel opsummeres de mest almindelige problemer, der kan
opsté. Venligst lzes de enkelte afsnit for neermere uddybning. Kan
problemet ikke Igses ad denne vej, bedes De venligst kontakte Deres
lokale Philips forhandler eller Philips. Telefonnumre findes i
garantifolderen eller pa vor hjemmeside: www.philips.com.
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Fejlsagning

| dette kapitel opsummeres de mest almindelige problemer, der kan
opsta. Venligst lzes de enkelte afsnit for neermere uddybning. Kan
problemet ikke lgses ad denne vej, bedes De venligst kontakte Deres
lokale Philips forhandler eller Philips. Telefonnumre findes i
garantifolderen eller pa vor hjiemmeside: www.philips.com.

Problem Mulig(e) arsag(er) Lasning
Strygejernet er teendt, men strygesdlen  Problem med strgmtilslutningen. Kontrollér netledning, stik og
er kold. stikkontakt.
Temperaturvelgeren star pa MIN. Indstil temperaturveelgeren til den
kreevede temperatur.
Ingen damp Der er ikke nok vand i vandtanken. Fyld vand i vandtanken (se afsnittet
"Pafyldning af vand").
Dampveelgeren star i stilling O. Seet dampvalgeren i stilling & eller &

(se afsnittet "Dampstrygning").

Strygesalen er ikke varm nok og/eller  Indstil temperaturvelgeren til en

"dryp-stop"-funktionen (type GC2030, temperatur i dampomréadet (mellem

2025, 2020) er aktiveret. @ @ 0g MAX). Stil strygejernet p&
hgjkant og vent til den gule
kontrollampe slukker, far strygningen

pébegyndes.
Der kommer ikke dampskud (kun type Dampskuds-funktionen (lodret) har Stil strygejernet pa hejkant og vent et
GC2030, 2025, 2016, 2015, 2011, veeret anvendt for mange gange gjeblik inden dampskuds-funktionen
2010). eller lodret dampskud (kun type indenfor et for kort tidsrum. (lodret) anvendes igen.

GC2030, 2025, 2016, 2015).

Strygesalen er ikke varm nok. Indstil temperaturveelgeren til en
temperatur i dampomradet (mellem
@ @ 0y MAX). Stil strygejernet pa
hgjkant og vent til den gule
kontrollampe slukker, fer strygningen

pébegyndes.
Der drysser sma kalkflager og Hardt vand danner kalkpartikler inde  Brug "Calc-Clean"-funktionen et par
urenheder ud fra strygesalen. under strygesalen. gange (se afsnittet "Calc-Clean").
Den rgde kontrollampe blinker (kun "Auto-sluk-funktionen er aktiveret. Se  Ryst strygejernet lidt sa "auto-sluk'-
type GC2030). afsnittet "Auto-sluk”. funktionen deaktiveres. Kontrollampen

holder op med at blinke.

Der drypper vand ud fra strygesalen Den indstillede temperatur er for lav.  Indstil temperaturveelgeren til en

(kun type GC2016, 2015, 2011, 2010, temperatur i dampomradet (mellem

2006, 2005). @ ® 0y MAX). Stil strygejernet pa
hgjkant og vent til den gule
kontrollampe slukker, fgr strygningen
péabegyndes.
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2npavTiko

MNa peyalitepn acddlela, diafdoTe auTég Tig 0dnyieg
TIPOCEKTIKA KAl KOLTAETE TIG EIKOVEG TIPLV XPT|CLHOTIOCETE TN
OUCKEUT.

- Mnv adrvete moTé To Cidepo Xwpig emifAeyn oTav eival
ouvdedepévo oTo pelpa.

- Ta artopa pe €1d1kég avaykeg dev Ba péTelL va xproipoTTololv
TN ouokeun Xwpig emifAeyn. Mpooéxete Ta mawdia yia va
BeBalwbeite 611 Sev Tailouv pe TN cuokeun.

- H m\aka Tou oléﬁpou prropei va yivel e€alpeTikd KauTn Kat va
TpokaAécel eykalpaTa pe Tnv anad)n an a¢rveTe To kKahwdio
va €pBel o€ emadrn pe Tnv MAAka 6Tav eival LeoTh.

- Orav Tehewwvete To o1dépwia, 6Tav kabapileTe TN CUOKEUT,
orav yepilete 1) adeialete 1 de€apevn) vepou kal etmiong 6Tav
a¢riveTe To oidepo akdpun kat yia Aiyo: BaATe Tov emAoyéa
aTpoU ot Béon O, TomobeTrioTe TO CidePO OTO OTHPLYHA TOU
Kat Byaite To ¢i1g amd Tnyv mpila.

- Av 10 nhekTpid kahwdlo Tng ocuokeung £xel $pOapei, Ba Tpémel
mavrta va avrtikabiotarar amré 1 Philips 1) éva kévrpo o€ppPig
eEouclodotnpévo amd T Philips kabwg amairodvral e18ika
epyaheia kai/n e€aptipara.

- Mn xpnolpotroleiTe TTOTE TN CUOKEUT €dv €xel kammola BAGPN.

Mpwv TV Tpw™ XpriON.

Il E\éyEre €av 1) Tdom Tou pelpatog TTou avaypddeTal £mavw
oTnv MAdKa avTIoTOLXEL e EKEIVN Tou olKlakoU oag SIKTUou.

AdaipéoTe oTTOLOSNTTOTE QUTOKOAANTO, TIPOCTATEUTIKO
KaAuppa 1} kaAuppa amobnkeuong amoé Tnv AAKa.

ZeoTaveTe To oidepo oTn PEYLoTN Beppokpacia kal TEPACTE
To oidepo Tavw amo éva KopparL uypol updoparog yia
apkeTa AemTd yia va adalpéceTe omoladnimoTe utoMeipara
amé TN AdKa.

To ocidepo pmopei va BydAel Aiyo kamvo 6Tav To XP1OLUOTIOCETE
yia mpwTn ¢opd. AuTté Ba oTapaTroel peTa amo Aiyo.

Méopa Tg de§apevrig vepou
Mn BubileTe TOTE TO CidEPO OTO VEPOS.

Il Bya\re To dig améd v mpila.

PuBpioTe To SiakdémTn arpol otn Béon O (xwpig aTud).

O¢oTe To oidepo oe kABeTN B€om.
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PiZte vepd Bplong ot Se&apevi| vepou pe T e181KkH
pelolpa kat yepioTe Tn de€apevr) HEXPL TO avwTarto oplo.
Mn yepilete T de€apevn) mEpa amo Ty €vdelEn MAX.

Av To vepo Bplong oTnv Treploxr oag ival ToAl okAnpo, cag
ouppouleloupe va XP1OLUOTIOLEITE ATTOCTAYUEVO VEPO.

Mn xpnoiotroleite EUSL, kOAAa 1) XNHIKA aparaTwpévo vepo.

PuBuion Tng Oeppokpaciag
Il Bahre 1o Gidepo Spbio.

O TomoBeTrioTe TO d1AakOTTN TNG BEppokpaciag oTnv
emBuunTr Beppokpacia oldepwpaTog yupilovrag Tov o
0éomn Tng évdelEng Beppokpaciag.

- EMéETe TV Tapméla Tou pouxou yia TNV amaiToUpevn

Bepuokpacia o1depwparog.
- @  XuvBeTikd uddoparta (T.X. akpuAikd, BlokdLn, Tohuapidn,

TToAuéaTep)
- MeTaé.
- @@ MahlAi

- ®00 Bapfakepd, Aivo

- Av 8ev yvwpileTe améd T1 Upacpa(Ta) €ival KATACKEUACHEVO €va
pouxo, S1amoTWoTE TN cWoTr Beppokpacia oldepwvovTag éva
onueio mou dev $aiveralr étav popdre To pouxo.

- Meta&wTta, paMiva kat cuvBeTIkA UAIKA: CLOEPWOTE TNV
avamodn mAeupd Tou updoparog yia va amoduyeTe onpeia Tou
yuahilouv. MNa va amoduyeTe Aekédeg, Pnv XP1OLHOTIOLEITE TN
AeiToupyia Pekacuou.

- ApxioTe To o1dépwpa pe Ta pouxa TTou aralTolv XaunAoTepn
Oeppokpacia, 6TTWG auTd TTou €ival KATacKeuacuéva amo
OUVBETIKEG iveg.

BaAte To ¢ig oe pia yewwpévn mpila.

MoAig ofrjoel To KOKKIVO eVOEIKTIKO AAUTTAKL, TIEPIUEVETE
Aiyo mpLv apyiceTe To o1dépwpa.
> To kokkivo evdekTikd Aaurrdkt B8a avdfel oe TakTd SiaoTriuara kard
N SldpKeLa Tou GLOEPLIILATOG.

MNa Ta povréha mou ofrvouv autépara (pévo o Tummog GC2030):

Av €xel evepyotroinBei ) AeiToupyia autéparou ofnoiparog
(avaPooprvel To KOKKIVO £VOEIKTIKO AQUTTAKL), METAKIVOTE
eladpa To cidepo yla va To amevepyoTroloeTe (TO KOKKIVO
evdeIKTIKG GWTAKL oTApatda va avafooPrvel).
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210épwpa pe atpod

BePalwbeite 611 uTapxel apkeTd vepd oTn de&apevr) vepou.

Il Ba\te To puBuioT Beppokpaciag oty emBuunTy Béon.
Acite To kedpdalaro "PiBuion Tng Beppokpaciag”.

PuBpioTe To diakdmTn aTpou oTnv KatdMnAn 6€on atuou.

- o ya péTplo atud (pubpuicelg Beppokpaciag amd @ @ £€ws e e e)

- A& ya péyloTto atud (pubpicelg Beppokpaciag amd @ @ @ £wg
MAX)

> H e&aywyn atuou Oa Eekwrjoet uoAig prdoet T pubuiopuévn
Oeppokpaoia.

» Tommor GC2005, 2006, 2010, 2011, 2015, 2016: Mmopei va Tpéel
vepo amd Tny mAdka av 1 Beppokpacia eival moAs xapnAn (MIN
EwG @ e).

218épwpa xwpic atpd
Il Ba\te To pubuioT atpol oTn Béon O (= Xwpig aTud).

PuBpioTe To pubuioT Beppokpaciag oTnyv embuunTr B<on.
Acite 1o kedpdalaro "PiBuion Tng Beppokpaciag’.

AMAAeg AerToupyieg

WeKkaopnog

MNa va apaipécete évrova Toalakwpara og omoladnmoTe
6eppokpacia.
Bepaiwbeite 611 uTrapyel apkeTd vepd oTn defapevr) vepou.

Il Niéore To koupmi Pekaopol apkeTéc dpopég yia va PpéteTe
TO poUxo.

‘EETpa atuog (pévo yia Toug Tutroug GC2020, 2006, 2005)

Auti) n AetToupyia mapéxel €€Tpa atud yia Tnv aaipeon Evrovwyv
TOAAAKWHATWV.

H Aeitoupyia €€Tpa atpoul AstToupyei povo o€ pubpioelg
Oeppokpaciag petall @ @ @ kar MAX.

Il Ba\re 1o puBuIoTH aTOU oTn Béon MAX a.
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MiéoTe Kal kKPATHOTE TO KOUpT £ETpa aTuol Tratmpévo yia 5
SeUTEPOAETITA TO AVWITEPO.

Mepipévete TouhdxioTov | AemTd Tiptv XprolpoTIOINCETE
mah T Aettoupyia €€Tpa aTpou yia va pnv oTd&el To vepd
amré Tnv TmAdka.

BoAr) ATpou (pévo yia Toug TUmmoug GC2030, 2025, 2016,
2015, 2011, 2010)

Mia SuvaTn BoAr atpol PonBdel oTnyv adaipeon Evrovwy
TOAAAKWHATWV.

H Aeitoupyia BoArig ATpou Aettoupyei povo oe Beppokpacieg
petalu @ @ kar MAX.

Il Miéore kal ameAeuBepdoTe To koupTri BoAwv ATuoU.

KabeTn BoArj ATpou (pévo yia Toug TUmmoug GC2030, 2025,
2016, 2015)

Il H Aeitoupyia Bohrjg ATpoU prmopei etriong va
Xpnotporroindei 6tav kpaTdre To cidepo ot 6pbia BEor).

Mn kateubiveTe TOTE TOV aTUS TTPOG TOUG avbpLTTOUG.

Drip Stop (pévo ol oot GC2030, 2025, 2020)

AuTé To cidepo cival e§omhiopévo pe AetToupyia drip stop: To
oidepo autépara orapard Tov atpoé o6tav n Beppokpacia ival
oAU XapnAn yia va gpmmodicel To vepd va ota&el amoé Tnv mAdka.
‘OTtav cupfei auto Ba akoloeTe €va KAIK.

Autéparto ofjoipo (uévo o timmog GC2030)

» Mia nAekTpovikn cuokeun achaleiag 6a ofroel auTopdTwg

J TNV avtioTaon av dev €XETE KIVIOEL TO CidePO yla ApKeTH wpa.
» Na va yivel eppavég 6TL 1) avTioTaon €xel oProel, TO KOKKIVO
evdeIkTIKO Aaptrdkl Ba apyioel va avafooprvel.
—
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MNa va feotabei Eava To oidepo:
Il >In«doTe To oidepo Kat kiveioTe To ehadpad.

To Kkékkivo evdelkTikd Aaumdxt autéduaTtou ofnoiparog 8a
opnoel. ©a avayel To kOKKIVO AapuTTakl Beppokpaciag,
avahoya pe TN Bgppokpacia Tng TAAaKag.

Av To KOKKIVO evBelkTikd Aapmdxi Eavavadel apol éxeTe
KIVN|o€L To Cidepo, TTEpLUEVETE va ofriocEL TIpLY apyicEeTe va
OLOEPLIVETE.

Av To evBeIkTIKO Aapakt Sev avadel apol KIVioEeTE, TO
oidepo, TOTE eival £Tolo yla Xpron.

KaO@apiopég kar cuvmipnon

Calc-Clean (KaBapiopdg akdtwv)

H Aeitoupyia Calc-Clean (kaBapiopol akdtwv) adaipei Ta dhara
Kat Tig akabapaoieg.

Xpnoipotmoinote T Aeitoupyia Calc-Clean pia ¢opa kabe duo
€Bdopadeg. Av To vepd oTny TepLoxn oag givat oAl okAnpo (T.x.
oTav Byaivouv knAideg amd Tnv mMAdka katd To c1dépwpa), Ba
TIPETTIEL VA XPTOIUOTIOLEITE CUXVOTEPA TN ActToupyia kabaplopol
ahaTwv.

Il PubpioTe To SiakdéTT atpol oTn Béon O.

MepioTe T de€apevn) vepou péxpL T HEYLOTN EvOeLEn.
Mn pixveTe €031 1) AM\a TTpoidovTa adaipeong aAdTwy oTn
de&apevn vepod.

PuBpioTe Tr) Beppokpacia oto MAX.

BaAte To ¢ig oTnV Tpila.

ByaATe To oidepo amd Tnv mpila OTav TO KOKKIVO EVOEIKTIKO
Aaptraki €xel offioet.

B KpatmjoTe To cidepo mavw amd To vepoxUTn kal BaATe To
pubuioTn atpou oTn Béon v (Calc-Clean). To koupi
pUBHIONG aTpou Ba avaonkwbei eAadpa.

]

TpaPr&re ehadppd mpog Ta TAvW To pubUIOTH aTpoU Kat
KouvrioTe ammald To cidepo.

> ATuég kat fpaoto vepo Ba PByouv amé Tnv mAdka. Ot akabapoisg kat
Ta dAara (av urrdpxouv) Ba EemAuBouv.
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El Tpapr&te To pubuioT aTol akopun TEPLOCOTEPO MEXPL Va
adalpéoceTe TN fehdva emAoyng aTpou. XpnolomomoTe
E0d1 yla va adaipéoceTe Ta akara, av UTTApYouV, atmo TN
Belova.

Mn AuyiCeTe 1| ¢BeipeTe TN Pehdva emhoyrg aTuou.

El TorroesTﬁcTs ahL Tn BeAova sm)\oyr']g aTtpou alcdyovmg TO
akpo NG Behdvag aKpLng OTO KEVTPO TNg TPUTTAg Kat
sd)appoZ;OVTag TNV HIKpPN rrpoe§oxn oTo TAdL Tng Behdvag
otnv omm. BaAte To pubuioTr arpou oto O.

ErravahaBete n Siadikacia kabapiopold akdtwy av To
oidepo meplExel akoun TTolég akaBapaoisg.

MeTa 1 Siadikacia kabaplopol akdTwv

- ZuvdéoTe To CIdEPO YIA VA OTEYVWOEL 1) TTAAKA.

- BydATe 1o oidepo amd Tnv Tipila 6TaV TO KOKKIVO EVOEIKTIKO
Aapmraki €xel offfioet.

- KiwvrioTe To cidepo ehadpad mavw oe éva Koppdrt maiol
updoparog yia va adpaipéceTe ommolecdnmoTe KNAideg vepou
TTou propei va dnpuloupynnkav oTnv AdKka.

- A¢noTe To oidepo va KPUWOCEL TIPLV TO ammoBnkeloETE.

MeTd To O13épwpa

Il Bya\re To dic amd v mpila kal aprioTe To cidepo va
KPUWOEL.

2ZkoutrioTe Ta dhaTta kat dMa uttoAeippara amé Tnv TAaka
He éva uypd Travi kal éva amalé (uypd) kabaploTikod.

AlatnprioTe Tnv TAdKa Acia: amodUyeTe emadr| pe peTarika
avTIKEipeva.

KabapioTe To TAvw PEPOG TNG CUCKEUNG HE €va VWO TTavi.

Na EemAéveTe TakTika Tn de€apevn pe vepo. AdeldoTe T
Se&apevn vepou peTa Tov kabaplopod.
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ATtroOrjkeuon

Il Byaite To nAekTpikd kaAdio améd Ty mpila kai BaATe To
pubpioTn atpol oto O.

AdeldoTe T Sekapevi| vepod.
AdnoTe To cidepo va kpuwoel. TUNETE To NAekTPLKO
KkaAwdlio yUpw ammd To XWpo amobnKeUoN g KAl OTEPEWOTTE

TO ME TO KA.

AmrobnkeleTe TTavta To cidepo oTn Bfaon Tou o acdalég
Kal oTeYVO UEPOG.

MAnpodopicg kar oépPig

Av xpeldleoTe mAnpodopieg 1 EXeTe kKATTOLO TTPOPANMA,
mapakaloUpe emokeuTeiTe TNV LoTooehida Tng Philips ot
S1e06uvomn www.philips.com 1} emikowvwvnoTe pe To Kévrpo
EEummpémnong MelaTwy otn xwpa oag (6a Ppeite Tov aplBuod
TnAepwvou oTo diebvég duANadio eyyunong). Av dev urdpxel
Kévrpo EEutmpétnong Melatwv oTn xwpa oag, eMKOIVWVIOTE
pe Tov Tomiko avTimpéowto Tng Philips 1 emikovwvnioTe pe To
Tunpa ZépPig Twv OKIakwy ZUoKEUWY Kal TWV ZUCKEUWV
Mpoowmikng Ppovtidag BV tng Philips.

Odnyoég avelpeong BAafwv

AuTé To Kedpdhalo cuvoyilel Ta o cuvnbiopéva MpofApara
TTou Ba prmopoloare va avTIHETWTTICETE Pe To oidepd oag.
MapakaloUpe diafdcTe Ta avahoya kedpdlala yia TEPLOCOTEPEG
AemrTopépeleg. Av dev pmropeite va Aioete To TpoPAnua,
TTapakaloUpE ETTIKOIVWVIOTE [E TO KOVTIVOTEPO KEVTPO TEpPLg
Tng Philips 1} pe kdmolov amé Toug avTITPOCWTTOUG TNG.
Evnpepwbnte amd To diebvég pulradio eyyldnong yia Ta
TAédwva Tou Tunipatog eEutmpétnong mehatwv g Philips 1)
ETIOKETTEITE TNV 10TOoeAISa pag otn Sietbuvon
www.philipsonline.com.



MpoBAnpa
To cidepo eival cuvdedepévo oTo
pelpa al\d n Adka givat kpua.

Xwpig atpod

MBavr arria (eg)

MpéPAnpa clvvdeong.

H 6eppokpacia eival pubpiopévn
oto MIN.

Aev urapxel apkeTd vepod o
Se&apevn) vepou.

O 31akdmTNg aTpou £xel pubpioTei

ot 6éon O.

H m\dka dev eival apketd Leot)

kat/n n Aeiroupyia Drip Stop (T0tot

GC2030, 2025, 2020) £xet
evepyotoinOei.

Ace Aeitoupyei n Bohr) ATpoU 1 (pévo  H Aeitoupyia (KaBetng) BoAig

ol Tutror GC2030, 2025, 2016, 2015,
2011, 2010) n Kaéetn BoAry ATpou
(uovo ot Tumror GC2030, 2025, 2016,
2015)

KnAideg kair akabapoieg Byaivouv
amré Tnv AdKa Katda To odépwpa.

AvaBoofrivel To KOKKIVO eVOEIKTIKO
Aaptraki (pévo o timog GC2030).

21alelL vepd amd Tnv AdKa (uoévo
yia Toug TUtoug GC2016, 2015,
2011, 2010, 2006, 2005).

ATpoU gxel xpnotporoinBei ToAs
ouxvd péca o€ pIkpo dlacTnua.

H mA\dka dev eival apketd Leot.

To okAnpo vepd dnploupyei
KNAideg péoca otnv AAKa.

‘Exe1 evepyotoinei n Aertoupyia
auTtépaTou ofnoiparog. BAéme
mapaypado "Autdparo ofrjoiuo”.

H 6eppokpacia givar ToAU xapnAn.
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Auon

EAéyETe To kaAWdio, To dig kal Tnv
mpila.

Pubpiote 11 Beppokpacia otnv
emBuunTm 6o

lepioTe T Se€apevn) vepou (Seite
To "Tépopa g Se€apeviig vepou").

PubpioTe To d1akomTn atpol & | &
(BAémre c18épwpa pe aTpo).

PubpioTe To SiakdmTn
Beppokpaciag o pia Oeppokpacia
oTnv TepLoxT atpou (@ @ £wg
MAX). TommoBeTioTe TO CidePO OTN
Baon Tou Kkal TTEPIPEVETE PEXPL Va
oPrio€l To KOKKIVO EVOEIKTIKO
Aapmak mplv apyiceTe To
o1dépwpa.

TomoBetioTe To Gidepo ot
opLlovTia B<omn Kal TTepLEveTe Aiyo
TIpLV XpPNOloTIomoeTe Eava Tnv
Aertoupyia (KaBetng) BoArig ATtpou.

PubpioTe To SiakdmTn
Beppokpaciag o pia Oeppokpacia
oTnv TepLoxr atpou (@ @ £wg
MAX). TommoBeTioTe TO CidePO OTN
Baon Tou Kkal TTEPIPEVETE PEXPL Va
oBrio€l TO KOKKIVO EVOEIKTIKO
Aapmak mplv apyiceTe To
odépwya.

XpnoipotromnoTe TN AeiToupyia
Calc-Clean pepikég popég (BAeme
'Kabapiopdg ANGTWV').

KouvrioTe To ocidepo ehadpa yia va
amevepyoTroloeTe TN A€iToupyia
auTéparou ofnoipartog: To KOKKIVO
evOeIkTIKO Aapmakt 6a oTaparroel
va avafoofnvel.

PubpioTe To diakdmTn
Beppokpaociag ot pila Oeppokpacia
oTnV TepLoXr aTpou (@ @ £wg
MAX). TommoBeTioTe TO Cidepo o
Baon Tou Kal TTEPIPEVETE PEXPL Va
OP1io€L TO KOKKIVO EVOEIKTLKO
Aapmaxi mpiv apxioete To
o1dépwpa.



